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Sicherheitsanweisungen

Bevor Sie diese Kamera in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte die 
folgenden Sicherheitsrichtlinien und halten Sie sich daran. Die 
Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu Schäden an der 
Kamera führen.
Unsachgemäße Verwendung des Akkus kann zu Explosionen, 
Bränden oder chemischen Verbrennungen führen. Um die 
Sicherheit zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden 
Vorsichtsmaßnahmen:

1.	Nicht zerlegen: Vermeiden Sie Kurzschlüsse am Akku. Halten 
Sie Metallobjekte von den Akkuanschlüssen fern. Zerdrücken 
Sie den Akku nicht und setzen Sie ihn keinen äußeren Kräften 
wie Stößen, Stürzen oder Druck aus.

2.	Temperaturkontrolle: Setzen Sie den Akku nicht Temperaturen 
über 60 Grad Celsius aus. Halten Sie ihn von direkter 
Sonneneinstrahlung fern und vermeiden Sie es, ihn in einem 
heißen Auto zu lassen.

3.	Ordnungsgemäße Entsorgung: Verbrennen Sie den Akku 
niemals und entsorgen Sie ihn nicht im Feuer. Verwenden Sie 
keine beschädigten oder auslaufenden Lithium-Ionen-Akkus.

4.	Kindersicherheit: Halten Sie den Akku außerhalb der 
Reichweite von Kindern und stellen Sie sicher, dass er 
trocken bleibt.

5.	Verwendung des Netzadapters: Schließen Sie den 
Netzadapter immer an die nächstgelegene Wandsteckdose 
an. Wenn Sie auf Probleme stoßen, ziehen Sie den Adapter 
sofort aus der Steckdose.

Wichtige Hinweise
1. Elektromagnetische Wellen bei bestimmten Frequenzen 
können die Bildqualität beeinträchtigen.

2. Sie können dieses Benutzerhandbuch und die 
Schnellstartanleitung konsultieren, um sich mit der Kamera 
vertraut zu machen.

3. Wenn die Kamera nicht einwandfrei funktioniert, versuchen 
Sie nicht, sie zu zerlegen oder zu reparieren. Wenden Sie sich 
an das YASHICA-Kundenservicezentrum, um Unterstützung 
zu erhalten.

4. Wenn die Kamera über einen längeren Zeitraum nicht 
verwendet wird, laden Sie sie alle drei Monate auf etwa 
50 %, um sicherzustellen, dass die Kamera vor der ersten 
Verwendung vollständig aufgeladen ist.
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Erste Schritte

Bitte lesen Sie das Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie 
das Produkt verwenden, um eine angemessene Nutzung 
der Funktionen sicherzustellen. Bitte bewahren Sie dieses 
Handbuch für zukünftige Anfragen auf.

What is in YASHICA City 200 Digital Camera? 
1.  YASHICA City 200 Digital Kamera
2.  Tragetasche
3.  Benutzerhandbuch
4.  Type-C-Ladekabel
5.  Objektivdeckel
6.  Handgurt
7.  Schlüsselanhänger
8.  Reinigungstuch
9.  Garantiekarte

Erste Verwendung der YASHICA City 200
Einsetzen der Micro SD/TF-Karte
•  Öffnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs, um die Micro 
SD/TF-Karte in den entsprechenden Slot einzusetzen.

•   Schließen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.
•  
Wichtig: U3-Karten werden empfohlen. Speicherkarten 
unterhalb des U3-Niveaus funktionieren möglicherweise nicht 
ordnungsgemäß.
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Kamera ausgeschaltet ist.

Akku installieren
Installieren Sie den Akku in die Kamera gemäß der in der 
Abbildung gezeigten Richtung.

Anzeige für niedrigen Akkustand: Wenn der Akkustand zu 
niedrig ist, wird das Batteriesymbol in der oberen rechten Ecke 
des Displays rot. Bitte laden Sie ihn rechtzeitig auf.
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YASHICA City 200 aufladen
•  Schließen Sie das Ladekabel an den USB Type-C-Anschluss 
an.

•  Die Ladeanzeige leuchtet während des Ladevorgangs rot. Sie 
erlischt, sobald die Kamera vollständig geladen ist. Stellen 
Sie sicher, dass der Akku richtig eingesetzt ist. 

TF/Micro-Karte formatieren
•  Formatieren Sie die TF/MicroSD-Karte in der Kamera. 
Drücken Sie die Menü-Taste und gehen Sie zur Format-
Funktion, wählen Sie OK zur Bestätigung.

•  Wenn sich bereits Daten auf der TF/MicroSD-Karte befinden, 
sichern Sie diese bitte vor der Formatierung.

 
Handgurt anbringen
•  Befestigen Sie den Handgurt an den Haken in der Nähe der 
LED-Taschenlampe.

 
Objektivdeckel und Schnur anbringen
•  Befestigen Sie den Objektivdeckel an den Haken in der Nähe 
des Mikrofons.

 
Anbringen an ein Stativ
•  Befestigen Sie die Kamera an jedem Stativ mit einem 
1/4"-20-Gewinde, um Momente in Fotos oder Videos 
festzuhalten.

Produktübersicht
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Schaltfläche Funktion

1 INFO-Taste Zum Anzeigen des 
Hauptfunktionsmenüs.

2 MENÜ-Taste Zum Zugriff auf die Funktionsliste.

3 Aufwärtstaste 
(DISP-Taste)

Zum Ändern des 
Bildschirmanzeigemodus; zum 
Scrollen in Menüs nach oben; zum 
Erhöhen der Lautstärke während der 
Videowiedergabe.

4 OK-Taste (Filter) Zum Öffnen des Filter-Kontextmenüs; 
zum Bestätigen von Menüeinstellungen; 
zum Wiedergeben oder Pausieren von 
Videos.

5 Rechtstaste (+) Zur Auswahl nach rechts in Menüs; 
zum Anpassen der Belichtungs-/
Verschlusseinstellungen im P/
S-Modus; zum 2-fachen Vorspulen der 
Videowiedergabe.

6 Linkstaste (-) Zur Auswahl nach links in Menüs; 
zum Anpassen der Belichtungs-/
Verschlusseinstellungen im P/
S-Modus; zum Ein- und Ausschalten 
der LED-Beleuchtung im Videomodus; 
zum 2-fachen Zurückspulen der 
Videowiedergabe.

7 Abwärtstaste 
(EV-Taste)

Zum Zugriff auf das Belichtungs-
Kontextmenü; zum Scrollen im 
Menü nach unten; zum Verringern 
der Lautstärke während der 
Videowiedergabe.

8 Wiedergabetaste Zum Starten/Verlassen des 
Wiedergabemodus; zum Stoppen der 
Videowiedergabe.

9 Löschtaste Zum schnellen Entfernen der letzten 
Datei.

10 Anzeige Zur Anzeige der Objektivvorschau und 
der lokalen Video-/Fotowiedergabe.

11 AEL/AFL-Taste Zum gleichzeitigen Sperren oder 
Entsperren von Belichtung und Fokus.

12 Fototaste Zweistufige Taste; leicht drücken, um im 
Foto- und Videomodus zu fokussieren. 
Erneut drücken, um im Fotomodus Bilder 
aufzunehmen. In anderen Modi drücken, 
um den Modus schnell zu verlassen und 
eine Vorschau anzuzeigen.

13 Modustaste Navigieren und Auswählen der 
Aufnahmemodi.

14 Ein-/Aus-Taste Drücken, um die Kamera ein- oder 
auszuschalten.
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•  Schalten Sie den Blitz bei Verwendung manuell ein und 
drücken Sie die Blitztaste, um die gewünschte Funktion 
auszuwählen.

•  Beim Anschluss eines externen Blitzes über den Blitzschuh 
hat dieser Vorrang. Wird die LED-Lichtfunktion nicht 
unterstützt, wird sie automatisch ausgeblendet. 

Hinweis: Der Blitz kann im Serienbild- und Videomodus nicht 
aktiviert werden.

15 W/T-Zoom-
Schalter

Im Video- oder Fotomodus können Sie 
den Zoom durch Schieben des Schalters 
nach links oder rechts anpassen. Im 
Wiedergabemodus können Sie mit 
dem W-Anschluss die Miniaturansicht 
aufrufen. Drehen Sie während der 
Bildanzeige den T-Anschluss, um Bilder 
näher zu betrachten.

16 Videotaste Starten oder Stoppen der 
Videoaufnahme.

17 Eingebautes 
Mikrofon

Video- und Audioaufnahme.

18 Blitzschuh-
Schnittstelle

Anschluss eines externen Blitzgeräts.

19 Lautsprecher-
Schnittstelle

Audiowiedergabe.

20 MF-Fokusring Drehen, um den Fokus im MF/AF+MF-
Modus manuell einzustellen.

21 AF/MF-Schalter Schnelles Umschalten zwischen AF/
AF+MF und MF.

22 Objektivdeckel-
Schnalle

Objektivabdeckung befestigen.

23 Mikrofon-
Schnittstelle

Anschluss eines externen Mikrofons.

24 Ladekon-
trollleuchte

Beleuchtung während des 
Ladevorgangs und Ausschalten nach 
vollständigem Ladevorgang.

25 USB-
Schnittstelle

Laden oder Anschließen an einen 
Computer.

26 Eingebauter Blitz Nutzung des integrierten Blitzes.

27 AF-Hilfslicht Erleichtert das Fokussieren bei 
schlechten Lichtverhältnissen (nicht im 
MF-Modus verfügbar).

28 Kameraobjektiv Einrahmen und Szenen betrachten.

29 Handgelenk-
sschnalle

Sicheres Befestigen der Handschlaufe.

30 Akku- und 
Speicherka-
rtenfach

Halterung für Akku und TF/MicroSD-
Karte.

31 Rundloch (1/4 
Zoll)

Zur Stativmontage.
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Anzeigeübersicht

Fotomodus

1. Videomodus
2. Verfügbare Fotos
3. Blitzstatus
4. Bildqualität
5. Fotoauflösung
6. W/T-Zoomanzeige
7. Akkustand
8. Fokus sperren
9. Belichtung sperren
10. Gesichtserkennung
11. Bildstabilisierung
12. Externes Mikrofon
13. Histogramm

14. Belichtungskompensation
15. ISO-Empfindlichkeit
16. Blendenwert
17. Verschlusszeit
18. Aufnahmemodi 
(Einzel-/Serien-/
Selbstauslöserfotografie)

19. Weißabgleich
20. Filter 
21. Belichtungsmessmodus
22. Fokusmodus

•  Halten Sie die Einschalttaste zwei Sekunden lang gedrückt, 
um die Kamera einzuschalten und die Vorschauoberfläche 
aufzurufen.

•  Konfigurieren Sie die gewünschten Funktionen im 
Einstellungsmenü und im Kameramodus.

•  Drücken Sie den Auslöser leicht, um zu fokussieren, und 
drücken Sie ihn erneut, um ein Foto aufzunehmen.

•  Um die Aufnahme zu starten, drücken Sie die Aufnahmetaste. 
Drücken Sie sie erneut, um die Aufnahme zu beenden.

Fotomenü

Um in das Fotomenü zu gelangen, drücken Sie die MENÜ-Taste 
im Fotomenü von der Hauptvorschauoberfläche. Drücken Sie 
dann die Abwärtstaste, gefolgt von der Rechtstaste, um direkt 
auf das Fotomenü zuzugreifen. Verwenden Sie die Aufwärts-, 
Abwärts-, Links- und Rechtstasten zur Navigation, drücken Sie 
die OK-Taste, um Ihre Auswahl zu bestätigen, und verwenden 
Sie die MENÜ-Taste, um zu verlassen.

1 2 3 4 5 6 7

8
9
10

11

12

13

17 16 15 14

22

21

20

19

18
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Aufnahmemodi (Für 
Fotos/Videos)

Drücken Sie die MENÜ-Taste, um 
auszuwählen:
Program Mode
Shutter Priority
Scene Selection
IR 
Standard Video
Automatic Mode

Auflösung

Drücken Sie die MENÜ-Taste, um 
auszuwählen:
72MP / 64MP / 48MP / 36MP / 24MP / 
13MP / 8MP / 5MP

Qualität

Drücken Sie die MENÜ-Taste, um 
auszuwählen:
Super Fein
Fein
Normal

Name Funktion

Zeitstempel

Drücken Sie die MENÜ-Taste, um 
auszuwählen:
Aus
Datum
Datum & Uhrzeit

Fokusmodi

Drücken Sie die MENÜ-Taste, um 
auszuwählen:
• AF (Automatischer Fokus)
• AF + MF (Automatischer Fokus +    
 Manueller Fokus)

Gesichtserkennung Ein / Aus

Echtzeitfokus Ein / Aus

AF-Hilfslampe Aus/Auto

Name Funktion

Beauty Ein / Aus

WDR Ein / Aus

Belichtung-
skompensation -3 bis +3

Fotoverhältnis

Drücken Sie die MENÜ-Taste, um 
auszuwählen:
4:3
16:9

Weißabgleich

• Automatisch
• Tageslicht
• Bewölkt
• Glühlampe
• Fluoreszierend (Hoch)
• Fluoreszierend (Niedrig)
• Farbtemperatur (Drücken Sie die 
Modustaste, um zwischen 3000K und 
9000K zu wählen)
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Filter

• Standard
• Natürlich
• Lebhaft
• Monoton
• Hoher Kontrast S/W
• Negativ
• Hoher Kontrast
• Retro

• Warmer Ton
• Kalter Ton
• Roter Ton
• Grüner Ton
• Blauer Ton
• Gelber Ton
• Antiquität

Name Funktion

ISO

• ISO Auto
• ISO 100
• ISO 200
• ISO 400

Belichtung-
smessmodi

Durchschnitt
Zentrum
Stelle

• ISO 800
• ISO 1600
• ISO 3200

Intervallmodus-
Timer

Aus
3 Sec
5 Sec
10 Sec
30 Sec
1 Min

Name Funktion

Intervallmodus-
Dauer

Unbegrenzt
5 Min
10 Min
15 Min
20 Min
30 Min
60 Min

Bildstabilisierung Ein / Aus

Antriebsmodus

Einzelaufnahme
Serienaufnahme
Selbstauslöser: 2 Sek
Selbstauslöser: 5 Sek
Selbstauslöser: 10 Sek

Blitzmodus

Aus
LED-Licht
Automatischer Blitz
Aufhellblitz

Hinweis: Drücken Sie die Modus-Taste, um zwischen der 
Anpassung des K-Werts im Weißabgleichmenü und der 
Änderung von Kontrast, Sättigung und Schärfe im Filtermenü 
zu wechseln.
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Videomodus

1 2 3 4 5 6

9 8 7

14

13

12

11

10

1. Videomodus
2. Verfügbare Video 
Aufzeichnungszeit

3. LED-Lichtstatus
4. Videoqualität
5. Video-Bildfrequenz
6. Akkustand

7. Belichtungskompensation
8. Aufnahmezeitraum
9. Videomodus aktiv
10. Audio Recording-Anzeige
11. Weißabgleich
12. Filter
13. Belichtungsmess Modus
14. Fokusmodus

•  Drücken Sie die Einschalttaste zwei Sekunden lang, um die 
Kamera einzuschalten und die Hauptvorschauoberfläche im 
Fotomodus aufzurufen.

•  Nehmen Sie die gewünschten Einstellungen im 
Einstellungsmenü und in der Fotomodus-App vor.

•  Drücken Sie die Kamerataste leicht, um zu fokussieren, und 
drücken Sie sie erneut, um Bilder aufzunehmen.

•  Drücken Sie die Videotaste, um die Aufnahme zu starten; 
drücken Sie sie erneut, um die Aufnahme zu beenden.

Videomenü

Um in das Videomenü zu gelangen, drücken Sie die MENÜ-
Taste im Fotomenü von der Hauptvorschauoberfläche. Drücken 
Sie dann die Aufwärtstaste, gefolgt von der Rechtstaste, oder 
drücken Sie kontinuierlich die Rechtstaste, um direkt auf 
das Videomenü zuzugreifen. Verwenden Sie die Aufwärts-, 
Abwärts-, Links- und Rechtstasten zur Navigation, drücken Sie 
die OK-Taste, um Ihre Auswahl zu bestätigen, und verwenden 
Sie die MENÜ-Taste, um zu verlassen.
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Name Funktion

Bildstabilisierung Ein / Aus

Voraufnahme Ein / Aus

Auflösung

5K 30FPS
4K 60FPS
4K 30FPS
2.7K 60FPS
2.7K 30FPS
1080P 120FPS
1080P 60FPS
1080P 30FPS
720P 120FPS
720P 60FPS
720P 30FPS

Zeitstempel
Aus
Datum
Datum & Uhrzeit

Mikrofon 0 bis 20

Zeitlupe 

Aus
1080P 4X
1080P 2X
720P 4X
720P 2X

Loop-Aufnahme

Aus
1 Min
3 Min
5 Min

Name Funktion

Zeitraffer-Video

Aus
1 Sec
3 Sec
5 Sec
10 Sec
30 Sec
1 Min

Dauer Unbegrenzt / 5 Min / 10 Min / 15 Min / 20 
Min / 30 Min / 60 Min

INFO-Funktionsmenü

Drücken Sie die INFO-Taste in der Haupt-Vorschau Oberfläche, 
um das INFO-Haupt-Funktionsmenü anzuzeigen. Navigieren 
Sie mit den Aufwärts-, Abwärts-, Links- und Rechtstasten, 
drücken Sie die OK-Taste, um Ihre Auswahl zu bestätigen, und 
verwenden Sie die MENÜ-Taste, um zu verlassen.
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Aufnahme-
modi

Wählen Sie Ihren Aufnahmemodus:
• P-Modus (Programm)
• S-Modus (Blendenpriorität)
• SCN-Modus (Motivwahl)
• Makro
• Standard-Videomodus
• Automatikmodus

Fokusmodus

Wählen Sie Ihre 
Fokussierungsmethode:
• AF (Automatischer Fokus)
• AF + MF (Automatischer Fokus +  
Manueller Fokus)

Name FunktionSymbol

AAFF

Blitzmodus

Wählen Sie den gewünschten 
Blitzmodus basierend auf den 
Lichtverhältnissen:
• Off
• LED-Licht
• Automatischer Blitz
• Aufhellblitz

Weißabgleich

Wählen Sie aus den folgenden 
Weißabgleich-Optionen:
• Automatisch
• Tageslicht
• Bewölkt
• Glühlampe
• Fluoreszierend (Hoch)
• Fluoreszierend (Niedrig)
• Farbtemperatur (Drücken Sie die 
Modustaste, um zwischen 3000K 
und 9000K zu wählen)

Name FunktionSymbol

Filter 

Wählen Sie aus verschiedenen 
Filtern:
• Standard
• Natürlich
• Lebhaft
• Monoton
• Negativ
• Hoher Kontrast
• Retro
• Hoher Kontrast S/W

• Antiquität
• Warmer Ton
• Kalter Ton
• Roter Ton
• Grüner Ton
• Blauer Ton
• Gelber Ton
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WDR
Aktivieren oder deaktivieren Sie 
den großen Dynamikbereich für 
Ihre Fotografie Bedürfnisse.

Beauty 
Aktivieren oder deaktivieren Sie 
den Beautymodus für verbesserte 
Porträtfotografie.

ISO

Wählen Sie die entsprechende ISO-
Empfindlichkeit:
• ISO Auto
• ISO 100
• ISO 200
• ISO 400
• ISO 800
• ISO 1600
• ISO 3200

Messmodi Durchschnitt/Mitte/Punkt

Name FunktionSymbol

Antriebsmodus

Wählen Sie aus den folgenden 
Aufnahmeoptionen:
•  Einzelaufnahme
•  Serienaufnahme (3, 5 oder 7 
Bilder)

•  Selbstauslöser-Modi (2 
Sekunden, 5 Sekunden oder 10 
Sekunden)

Systemeinstellungen-Menü

Um in das Systemeinstellungen-Menü zu gelangen, 
drücken Sie die MENÜ-Taste im Fotomenü von der 
Hauptvorschauoberfläche. Drücken Sie dann die Aufwärtstaste, 
gefolgt von dreimaliger Rechtstaste, oder drücken Sie einfach 
die Rechtstaste, um direkt auf die Systemeinstellungen 
zuzugreifen. Verwenden Sie die Aufwärts-, Abwärts-, Links- und 
Rechtstasten, um Ihre Auswahl zu treffen, drücken Sie die OK-
Taste zur Bestätigung und die MENÜ-Taste, um zu verlassen.
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Sprache

• Englisch
• Vereinfachtes  
 Chinesisch
• Traditionelles  
 Chinesisch
• Japanisch
• Koreanisch
• Französisch

• Deutsch
• Italienisch
• Spanisch
• Portugiesisch
• Russisch
• Polnisch
• Vietnamesisch

Name Funktion
Wi-Fi Ein / Aus

Grid Line

Aus
Weiße Linie
Gelbe Linie
Rote Linie

Hybrid Zoom Ein / Aus

Töne

Auslöser (Aus/Eingeschaltet)
Strom (Aus/Eingeschaltet)
Taste (Aus/Eingeschaltet)
Lautstärke (Aus/Eingeschaltet)

Datum- und 
Uhrzeitein-
stellungen

Jahr / Monat / Tag / Stunde / Minute

YY/MM/DD
MM/DD/YY
DD/MM/YY

Datumsformat

Name Funktion

Bildschirmschoner

Aus
1 Minute
2 Minutes
3 Minutes

Automatische 
Abschaltung

Aus
5 Minutes
10 Minutes

Lichtfrequenz 50Hz / 60Hz

Karte formatieren Ein / Aus
Werkseinstellungen
wiederherstellen

Ein / Aus

Version Displays the current software version 
number.

Bildschirmhelligkeit
Niedrig
Mittel
Hoch
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Wiedergabe/Wiederholung Videos und Fotos

•  Einschalten: Drücken und halten Sie die Einschalttaste 
für 2 Sekunden, um die Kamera einzuschalten und auf die 
Hauptvorschau Oberfläche zuzugreifen.

•  Wiedergabemodus: Drücken Sie die Wiedergabetaste, um in 
den Wiedergabemodus zu gelangen.

•  Umschalten zwischen Fotos und Videos: Verwenden Sie die 
Fototaste und die Videotaste, um zwischen Fotos und Videos 
zu wechseln. Drücken Sie die INFO-Taste, um zwischen 
Video-Wiedergabe, Foto-Wiedergabe und kombinierter 
Wiedergabe zu wechseln.Video Wiedergabesteuerung:

Steuerung der Videowiedergabe:
•  Drücken Sie während der Videowiedergabe die OK-Taste, um 
die Wiedergabe zu starten oder zu pausieren.

•  Drücken Sie die linke Taste zweimal, um zurückzuspulen (2x).
•  Drücken Sie die rechte Taste zweimal, um vorzuspulen.
•  Drücken Sie die Aufwärtstaste, um die Lautstärke zu erhöhen.
•  Drücken Sie die Abwärtstaste, um die Lautstärke zu 
verringern.

•  Drücken Sie die Wiedergabetaste, um die Videowiedergabe 
zu stoppen.

•  Zoomfunktion: Stellen Sie den T-Bereich des Zoomschalters 
ein, um einen bestimmten Bereich des Fotos zu vergrößern.

•  Zoomfunktion: Stellen Sie den W-Bereich ein, um 
herauszuzoomen.

•  Miniaturansicht: Stellen Sie den W-Bereich ein, um in die 
Miniaturansicht zu wechseln.
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Name Funktion

Schützen

Diese Datei schützen
Diese Datei nicht schützen
Alle schützen
Alle nicht schützen

Löschen Einzeln
Alle

Diashow 2 Sec
5 Sec

Verwenden Sie die Aufwärts-, Abwärts-, Links- und 
Rechtstasten, um durch die Optionen zu navigieren. Drücken 
Sie die OK-Taste, um Ihre Auswahl zu bestätigen, und 
verwenden Sie die MENÜ-Taste, um zu verlassen.

Hinweis: 
•  Im Standby-Modus drücken Sie die 'Löschen'-Taste, um die 
aktuell ausgewählte Datei zu entfernen. 

•  Geschützte Dateien können nicht gelöscht werden und 
müssen zuerst manuell nicht geschützt werden.

•  Drücken Sie im Vorschau-Hauptfenster nach dem 
Aufrufen des Wiedergabemodus die Menütaste, um das 
Wiedergabemenü aufzurufen. Drücken Sie zur Auswahl die 
Tasten oben/unten/links/rechts, zur Bestätigung die Taste 
„OK“ und zum Beenden die Menütaste.

Wiedergabemenü
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APP-Einführung

1.	 Scannen Sie den untenstehenden QR-Code  
direkt mit Ihrem Telefon, um die App  
herunterzuladen und zu installieren. 
App-Name: YASHICA 
 
 
 
 
 
 

2.	Laden Sie „YASHICA“ direkt herunter und installieren Sie es, 
indem Sie im App Store oder im Store für mobile Apps (Google 
Play) danach suchen.

•  Wenn das Telefon Folgendes anzeigt: „Möchten Sie der App 
erlauben, während der Installation Nutzungsberechtigungen 
einzuholen? Bitte wählen Sie bei allen Optionen ‚Ja‘.“

•  Wenn Sie länger als eine Minute auf die Verbindung warten, 
wird die WLAN-Funktion automatisch beendet.

•  Diese WLAN-Funktion ist eine drahtlose Punkt-zu-Punkt-
Verbindung mit begrenzter Distanz, mit einer maximalen 
Distanz von etwa 3 Metern. Bitte verwenden Sie diese 
Funktion innerhalb der effektiven Distanz.

•  Aufgrund unterschiedlicher Handymarken und 
-konfigurationen kann der Zugriff auf die Hauptoberfläche 
der App manchmal langsam sein oder die Kamera ist nicht 
verbunden. Bitte versuchen Sie es erneut.

Download und Installation der YASHICA-App

Nachdem Sie das Fotomenü durch Drücken der Menütaste 
auf der Hauptoberfläche der Vorschau aufgerufen haben, 
drücken Sie die Aufwärtstaste und klicken Sie dann dreimal 
mit der rechten Maustaste, um zur Menüoberfläche der 
Systemeinstellungen zu wechseln (Sie können auch direkt mit 
der rechten Maustaste klicken, um zur Menüoberfläche der 
Systemeinstellungen zu wechseln), schalten Sie WLAN ein und 
suchen Sie auf dem Telefon nach dem WLAN-Namen: 
City200-XXXXXX. 
Geben Sie das Passwort 12345678 ein, klicken Sie auf YASHICA, 
um die APP-Vorschauoberfläche aufzurufen, und beginnen Sie 
mit der Bedienung.

Verbindung mit WLAN herstellen
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Wenn die WLAN-Verbindung fehlschlägt:
•  Starten Sie die lokale Kamera neu und versuchen Sie die 
obigen Verbindungsschritte erneut.

•  Bestätigen Sie, dass das WLAN-Passwort richtig eingegeben 
wurde. Das Standard-WLAN-Passwort für die Kamera lautet 
12345678.

Fehler/Problem Mögliche Ursachen und Lösungen

Die Batterie entlädt 
sich schnell.

•  Temperatureffekte: Die 
Batterielebensdauer kann bei niedrigen 
Temperaturen abnehmen. Heizen Sie die 
Batterie vor der Verwendung auf.

•  Aufladen: Wenn die Batterie nicht 
vollständig geladen ist, laden Sie sie 
bitte auf.

•  Batterielebensdauer: Wenn die 
Probleme nach dem Aufladen weiterhin 
bestehen, könnte die Batterie abgenutzt 
sein und sollte ersetzt werden.

•  Energiespartipps: Nutzen Sie 
Funktionen wie die automatische 
Abschaltung, Bildschirmschoner und 
Anpassungen der Bildschirmhelligkeit, 
um die Batterieleistung zu schonen.

Die Kamera 
lässt sich nicht 
einschalten.

•  Batterieprobleme: Stellen Sie sicher, 
dass die Batterie korrekt eingesetzt und 
aufgeladen ist.

•  Betriebstemperatur: Verwenden 
Sie die Kamera innerhalb eines 
Temperaturbereichs von 0 bis 40°C.

Fehlersuche
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Die Kamera ist 
unscharf.

•  Brennweite: Stellen Sie sicher, dass Sie 
im Bereich der Brennweite fotografieren.

•  Beleuchtungsbedingungen: Wenn die 
Umgebung zu dunkel ist, fügen Sie 
manuell Licht hinzu.

•  Objektivpflege: Wenn das Objektiv 
schmutzig ist, reinigen Sie es, bevor Sie 
weitere Fotos machen.

Fehler/Problem Mögliche Ursachen und Lösungen

Probleme mit der 
Speicherkarte: 

Kann die 
Speicherkarte 

nicht verwenden/
kann keine Fotos 
aufnehmen oder 

aufnehmen.

•  Karten Schaden: Wenn die Karte 
beschädigt oder inkompatibel ist, ziehen 
Sie in Betracht, sie zu ersetzen oder sie 
mit der Kamera zu formatieren.

•  Unzureichende Kapazität: Überprüfen 
Sie die Speicherkarte auf verfügbaren 
Speicherplatz.

•  Falsches Format: Wenn das 
Kartenformat nicht unterstützt wird, 
formatieren Sie es auf Ihrem Computer 
und versuchen Sie es erneut.

Fehler/Problem Mögliche Ursachen und Lösungen

Das Wifi-Signal ist 
instabil.

•  Entfernung: Bleiben Sie innerhalb von 
3 Metern von der Kamera für optimale 
Signalstärke.

•  Störungen: Vermeiden Sie es, die 
Kamera auf Metalloberflächen zu 
platzieren, da dies das drahtlose Signal 
stören kann.

•  Signal des Mobilgeräts: Wenn Ihr 
Mobiltelefon ein schwaches Wifi-Signal 
hat, ziehen Sie in Betracht, ein anderes 
Gerät zu verwenden.

Scannen Sie hier nach Benutzerhandbüchern in verschiedenen 
Sprachen.
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Spezifikation
Produktname
SKU
Sensor
Blende und Brennweite
Display
Zoom

Aufnahmedistanz
Dateiformat

Videoauflösung

Fotoauflösung

Speichermedium

Mikrofon
Lautsprecher
I/O-Schnittstelle
WLAN
Blitzschuh
Computersystemkompatibel

Stromversorgung
Lautstärke

Gewicht
Lagertemperatur
Arbeitstemperatur

YASHICA City 200 Digitalkamera
YAS-DGC200-WH / YAS-DGC200-BK
CMOS-Sensor
F./2.0–3.1 f:4,90–49,00 mm
2,8-Zoll-Display im 4:3-Format
10-fach optischer Zoom und 4-fach digitaler 
Zoom
Weitwinkel: 0,3 m–1,5 m Tele: 1 m–1,5 m
Foto: JPEG
Video: MP4
5K: 5120 x 2880, 30 Bilder/s
4K: 3840 x 2160 (60/30 Bilder/s)
2,7K: 2688 x 1512 (60/30 Bilder/s)
FHD 1080P: 1920 x 1080 (120/60/30 Bilder/
s)
HD 720P: 1280 x 720 (120 fps/60 fps/30 fps)
72 MP/64 MP/48 MP/36 MP/24 MP/
13 MP/8 MP/5 MP
Externe Micro-SD-/TF-Karte
(unterstützt bis zu 256 GB, U3, Klasse 10 
oder höher)
(Nicht im Lieferumfang enthalten)
Integriert
Integriert
Mikrofon/USB
Unterstützung
Unterstützung
Windows 7/8/10/11, Mac OS X 10.5 oder 
höher
DC 5 V/2 A Typ-C USB
106,8 mm x 61,5 mm x 72,5 mm (mit 
Objektivdeckel 4,5 mm)
Ca. 238 g
-20–60 °C
0–40 °C

Haftungsausschluss
Gehalt an schädlichen Substanzen in der Kamera

Komponenten-
name

Harmful substances

Blei  (Pb) Quecksilber
 (Hg)

Cadmium
(Cd)

Sechswertiges 
Chrom
 (Cr(VI))

Polybromierte 
Biphenyle
 (PBB)

Polybromierte 
Diphenylether 

(PBDE)

Gehäuse und 
Komponenten des 

Hauptgeräts

Interne elektronische 
Komponenten des 

Hauptgeräts

Gehäuse und 
Komponenten des 

Ladegeräts

Interne elektronische 
Komponenten des 

Ladegeräts

X O O O O O

X O O O O O

O O O O O O

O O O O O O

Diese Tabelle wurde gemäß den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

•  O: Die Konzentration der gefährlichen Substanzen in allen homogenen 
Materialien der Komponente liegt unter den von GB/T 26572 festgelegten 
Grenzwerten.

•  X: Die Konzentration der gefährlichen Substanzen in mindestens 
einem homogenen Material der Komponente überschreitet die in 
GB/T 26572 angegebenen Grenzwerte, und es gibt derzeit keine 
praktikable alternative Lösung in der Industrie. Dieses Produkt erfüllt die 
Anforderungen der EU-RoHS-Umweltrichtlinie.
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Garantiebestimmungen

Wenn bei einem YASHICA-Kauf ein Problem auftritt, lesen Sie bitte die 
folgenden Informationen, um zu verstehen und festzustellen, ob das Problem 
durch die YASHICA-Garantie abgedeckt ist.

1.  Für YASHICA-Produkte gilt eine Garantie von einem (1) Jahr ab dem 
　ursprünglichen Kaufdatum gegen Herstellungsfehler. YASHICAs einzige 
　Verpflichtung in der
　Im Falle von Mängeln während des genannten Zeitraums besteht 
　YASHICA darin, das defekte Teil oder Produkt nach Ermessen von 
　YASHICA zu reparieren oder durch ein vergleichbares Teil zu ersetzen.
　Bitte bewahren Sie die Quittung oder Rechnung Ihres Kaufs auf.
2. Die Garantiekarte und der Original-Kaufbeleg müssen per E-Mail 
　an YASHICA an cs@yashica.com gesendet und/oder dem YASHICA-
　Vertragspartner vorgelegt werden
　Bitte wenden Sie sich an die Kundendienststelle, bevor Reparaturen im 
　Rahmen der Garantie durchgeführt werden können.
3. Alle Kosten, einschließlich aber nicht beschränkt auf Transport-, Post- und 
　Nebenkosten im Zusammenhang mit Reparaturarbeiten, gehen zu Lasten 
　des Benutzers.
4. Die Garantie gilt nicht für Folgendes:
　4.1 Schäden, die durch normale Abnutzung entstehen; kosmetische 
　　 Schäden, einschließlich Kratzer oder Dellen;
　4.2 Schäden, die durch Missbrauch, Missbrauch, falsche Handhabung, 
　　 falsche Platzierung oder Änderung des Produkts oder durch 
　　 Verwendungen verursacht werden, die im Widerspruch zu den 
　　 Anweisungen im Benutzerhandbuch stehen;
　4.3 Produkte, die von anderen Personen als der von YASHICA autorisierten 
　　 Serviceeinrichtung zerlegt, repariert oder modifiziert wurden;
　4.4 Verluste und Schäden, die durch Unfälle oder Naturkatastrophen 
　　 entstehen;
　4.5 Schäden, die durch unsachgemäßen Transport oder unsachgemäße 
　　 Verpackung/Verpackung bei der Rücksendung des Produkts entstehen
5. Wenn festgestellt wird, dass das Produkt nicht unter die Garantie 
　fällt, müssen Sie das bereitgestellte Angebot bestätigen und die Reparatur 
　bezahlen.

　Sobald die Zahlung erfolgt ist, wird YASHICA die entsprechende 
　Reparatur/den Ersatz veranlassen.
6. Wenn festgestellt wird, dass die Garantie den Fehler des Produkts 
　abdeckt, beispielsweise einen von der Garantie abgedeckten 
　Herstellungsfehler, wird YASHICA die Reparatur durchführen/
　Tauschen Sie Ihr Gerät kostenlos/kostenlos aus. Nach Ermessen von 
　YASHICA übernimmt YASHICA die Versandkosten. Die Kommunikation 
　erfolgt über E-Mail an cs@yashica.com
7. Wir behalten uns das Recht vor, diese Bedingungen ohne vorherige 
　Ankündigung zu ändern.
　Bei Fragen wenden Sie sich bitte per E-Mail an cs@yashica.com
　Adresse: Raum 403, Etage 4, Shiu Fat Industrial Building, 139-141 Wai Yip 
　Street, Kwun Tong, Kowloon, Hongkong

Für YASHICA-Produkte gilt eine Garantie von einem (1) Jahr ab dem 
ursprünglichen Kaufdatum gegen Herstellungsfehler. YASHICAs einzige 
Verpflichtung in der
Im Falle von Mängeln während des genannten Zeitraums besteht YASHICA 
darin, das defekte Teil oder Produkt nach Ermessen von YASHICA zu 
reparieren oder durch ein vergleichbares Teil zu ersetzen. Schaden
Schäden, die durch Gebrauch, Unfall oder normale Abnutzung entstehen, 
fallen nicht unter diese oder eine andere Garantie. YASHICA übernimmt 
keine Haftung für Unfälle, Verletzungen,
Tod, Verlust oder andere Ansprüche, die mit der Verwendung dieses 
Produkts in Zusammenhang stehen oder daraus resultieren. In keinem Fall 
haftet YASHICA für zufällige oder Folgeschäden
die sich aus der Verwendung von YASHICA-Produkten oder Teilen davon 
ergeben. Für die Rücksendung oder den Austausch von Teilen und 
Produkten können Versand-, Bearbeitungs- und
Ersatz- und Wiedereinlagerungsgebühren.
Wenn Sie weitere Fragen oder Kommentare haben, wenden Sie sich bitte an 
unser Kundensupport-Team unter cs@yashica.com.




